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Parlament Europejski,

E.

uwzgledniajac unijne ustawodawstwo antydumpingowe (rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktéw
po cenach dumpingowych z krajow niebedacych cztonkami Wspélnoty Europejskiejt),

uwzgledniajac protokot w sprawie przystapienia Chin do Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO),

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie stosunkow handlowych UE-

Chiny,
uwzgledniajgc art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze Unia Europejska 1 Chiny s3 dwoma najwigkszymi potgegami
handlowymi na §wiecie, przy czym Chiny sg drugim najwazniejszym partnerem
handlowym UE, ktora jest z kolei najwazniejszym partnerem handlowym Chin, a warto$¢
dziennych przeptywoéw handlowych mi¢dzy tymi dwoma partnerami znacznie przekracza
1 mld EUR;

majac na uwadze, ze w 2015 r. warto$¢ chinskich inwestycji w UE po raz pierwszy
przekroczyta wartos¢ inwestycji UE w Chinach; majac na uwadze, ze rynek chinski jest
glownym zrodtem rentownosci dla wielu unijnych sektoréw i znakow towarowych;

majac na uwadze, ze kiedy Chiny przystapity do WTO, w sekcji 15. protokotu w sprawie
przystapienia wprowadzono ustalenie dotyczace specjalnej metody obliczania dumpingu,
ktora stuzy za podstawe odmiennego traktowania przywozu z Chin;

. majac na uwadze, ze kazda decyzja co do sposobu traktowania przywozu z Chin od

grudnia 2016 r. musi gwarantowac¢ zgodno$¢ prawa UE z przepisami WTO;

majac na uwadze, ze przepisy sekcji 15. protokotu w sprawie przystapienia Chin do WTO,

1 Dz.U. L 343222.12.2009, s. 51.



ktore pozostang w mocy po 2016 ., stanowig podstaweg prawng do tego, aby po roku 2016
stosowa¢ wobec przywozu z Chin niestandardowa metodologie;

. majac na uwadze stopien, w jakim obecnie panstwo wptywa na gospodarke chinska,
decyzje przedsigbiorstw dotyczace cen, kosztow, naktadow i wynikdow nie odpowiadaja
sygnatom rynkowym odzwierciedlajacym podaz i popyt;

. majac na uwadze, ze w protokole w sprawie przystapienia Chiny zobowiazaty si¢ miedzy
innymi do tego, ze pozwolg, aby wszystkie ceny byly wyznaczane przez sity rynkowe,
oraz majac na uwadze, ze UE musi dopilnowaé, aby Chiny w petni wywigzaty si¢ ze
zobowigzan podjetych w ramach WTO;

. majac na uwadze, ze nadwyzka zdolno$ci produkcyjnych Chin juz teraz ma znaczne
spoteczne, gospodarcze i srodowiskowe konsekwencje w UE, czego przejawem byt
ostatnio negatywny wptyw na sektor stalowy UE, zwlaszcza w Zjednoczonym Kroélestwie,
oraz majac na uwadze, ze przyznanie Chinom statusu gospodarki rynkowej moze mie¢
istotny wplyw spoteczny na miejsca pracy w UE;

majac na uwadze, ze 56 z 73 obecnie obowiazujacych srodkow antydumpingowych w UE
jest stosowanych do przywozu z Chin;

majac na uwadze, ze zakonczone niedawno konsultacje spoteczne w sprawie
ewentualnego przyznania Chinom statusu gospodarki rynkowej moga dostarczy¢
dodatkowych informacji, ktére by¢ moze okazg si¢ przydatne w rozwigzaniu tego
problemu;

. majac na uwadze, ze w komunikacie Komisji z dnia 10 pazdziernika 2012 r. pt.
,»Silniejszy przemyst europejski na rzecz wzrostu i ozywienia gospodarczego”
(COM(2012)0582) wyznaczono cel polegajacy na zwigkszeniu do 2020 r. udziatu
przemystu w PKB UE o 20%);

. podkresla wage partnerstwa UE z Chinami, w ktorym istotng role¢ odgrywa sprawiedliwy
handel i inwestycje;

. podkresla, ze Chiny nie sg gospodarka rynkowa i nie spetniaja jeszcze pigciu kryteriow
przyjetych przez UE do okreslania gospodarek rynkowych;

apeluje do Komisji, aby uzgodnita z gltownymi partnerami handlowymi, rowniez w
kontekscie zblizajacych sig¢ szczytow G-7 i G-20, jak najlepiej zapewnic, aby wszystkim
przepisom sekcji 15. protokotu w sprawie przystapienia Chin do WTO, ktdre pozostang w
mocy po 2016 r., nadano w przepisach krajowych pelny sens prawny, oraz aby
sprzeciwila si¢ ona wszelkiemu jednostronnemu przyznaniu Chinom statusu gospodarki
rynkoweyj;

. podkresla, Ze na zblizajacym si¢ szczycie UE-Chiny nalezy omoéwi¢ kwestie dotyczace
statusu gospodarki rynkowej;

. wzywa Komisje do nalezytego uwzglednienia obaw wyrazonych przez przedsigbiorstwa
unijne, zwigzki zawodowe 1 inne zainteresowane strony co do konsekwencji dla miejsc
pracy w UE, srodowiska, standardéw 1 zrGwnowazonego wzrostu gospodarczego we
wszystkich zainteresowanych sektorach przemystu wytwoérczego oraz konsekwencji dla
przemystu UE ogodtem, a takze wzywa w tym konteks$cie do zapewnienia ochrony miejsc



6.

7.

pracy w UE;

jest przekonany, ze dopoki Chiny nie spetnig wszystkich pieciu unijnych kryteriow
wymaganych do tego, aby uzna¢ je za gospodarke rynkowa, UE powinna stosowac
niestandardowg metodologi¢ w dochodzeniach antydumpingowych i antysubsydyjnych
wobec przywozu z Chin przy okreslaniu poréwnywalno$ci cen, na mocy i przy pelnym
zastosowaniu tych czegsci sekceji 15. protokotu w sprawie przystapienia Chin, ktore
umozliwiajg stosowanie niestandardowej metodologii; wzywa Komisje¢ do przedstawienia
wniosku, ktory bylyby zgodny z tg zasada;

jednoczesnie podkresla nicuchronng koniecznos¢ ogolnej reformy unijnych instrumentow
ochrony handlu, aby zagwarantowac przedsigbiorstwom unijnym rowne warunki dziatania
w stosunku do Chin i innych partneréw handlowych w peinej zgodnos$ci z przepisami
WTO; wzywa Rade¢ do szybkiego osiggnigcia porozumienia z Parlamentem w sprawie
unowoczesnienia unijnych instrumentéw ochrony handlu;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji oraz rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich.



